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级协调会议筹备工作，并同会议秘书处保待筹备1－上竹

上的联系；

] o. 除第 33/148 号决议第 7 段所提到的各组织

外，还邀请有关的政府间组织，特别是区域组织和h

关的非政府组织以适当的方式为会议的为备工作作出

贡献；

11. 请秘书长和联合国系统各有关机关、组织和

专门机构查明在召开会议以前联合国系统如何在新能

源和可再生能源领域里对会员国，特别是发展中国家

作更有效援助的办法，并提出报告交大会第三十五届

会议审议，其中应特别注意：

(a) 把有关技术转让给发展中国家的具体措

施；

(b) 交换关千新能源和可再生能源在实际应用

上的最新发展和经验的研究和资料；

(C) 必要时向指定的国家中心点提供有关会议

筹备工作的适当的技术援助；

(d) 向上述各项措施提供财政支助；

12. 请秘书长和联合国系统内各机构、组织和机

关，遇发展中国家提出要求时，按照既定程序，向它

们提供适当的援助，特别是技术援助，以便在国家一

级上通过其国家中心点，并在次区域、区域、区域间

和全球各级进行会议筹备工作，特别要尽量使用现有

资源；

13. 又请有能力这样做的政府提供同样的援助；

14. 请秘书长通过一个旨在确保全世界都能理

解会议的重要性及其目的的新闻活动方案，并加速会

议筹备工作；

15. 请秘书长向大会第三十五届会议提出关千

会议筹备工作报告，其中应建议详细的活动方案和日

历，以及为了充分达到第 33/148 号决议的目标可能

尚需采取的其它措施，特别是筹备委员会对技术小组

的最后结果的审议。

一九七九年十二月十八日

笫－O八次全体会议

34/191. 联合国水说会议《马德普·拉塔

大会，

行动计划»的后继行动和执行

情况

回顾其－儿L L仆 I· _:月 t儿 H 纶 32/158 号决

议，其中大会通过f联合国水说会议的报估』门亥汁i

f 其中所载《咱捻普拉塔行动计划凶§并且赞同经济及

礼会理书会寸儿七七年八月四 H 分别仆关该行动计划

的执行和水源会议报告的第 2115 CLXIII)}} 和 2121

(LXIII) 号决议，

回顾联合国水腺会议在《芍德普拉塔行动计划乃0

15 段内，建议将一九八一年至一九九0年指定为“国

际饮水供应和卫生十年”，并专门用来按照该会议第二＿

号决议所载《行动计划»执行在国家一级有关饮水供砬

和卫生的计划和方案，

还回顾经济及礼会理事会一九七九年五月九 H 题

为“国际饮水供应和卫生十年”的第 1979/31 号决议，

联合国开发计划署理事会一儿七九年六月二十七 H 义

于支援《马德普拉塔行动计划））的国标合作行动的第

79/15 号决定也和世界卫生大会一儿七九年h月十八

H 标题为“联合国水源会议：«马德普拉塔行动计划M后

继行动”的第 WHA32.ll 号决议，所打这些文件都丛

为了保证“十年”的进一步实施，

认识到实施“十年“需要各国采取一致行动并由各

国际组织按照请求提供一切可能的支持，

]. 注意到秘书长关于自然资源委员会第三届特

别会议的成果的报告；吵

2. 赞同经济及社会理事会关于为执行«马德普

拉塔行动计划叶的后继行动的一九七九年五月九日第

吵《联合 1对水游会议的报店，＇｝抬忤拉塔， ．儿 L L 
什 月 1 四 11'r>:. ·. I· Ii 11 汃联合国出版物，出仆，品编出
E.77.II.A.12) 。

@ |rIl l. ，小－．小。

吵见《经济及礼会J.IV1辽会正式记求，一儿L儿仆，补编；B

10 吵»(E/1979,『I 40 利 I Corr.1), 釬} +－仇, Q 节。

@) E/ 1979/91. 
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1979/31 号决议和一九七九年八月-．日第 1979/67 、

1979/68 和 1979/70 号决议；

3. 决定在第气十五届会议期间举行一天特别会

议，以便按照经济及礼会理事会第 1979/31 号决议，

并在该决议所规定的文件要求将予以节减的 f 解之

下，正式宣布开始“国际饮水供应和卫生十年，一九

八一－一九九0";

4 . 请自然资掠委员会在一儿八0年代内每两年

举行一次的常会上，审查各国政府在执行«行动计划》

方面所取得的进展，并且继续指导和监督联合国系统

内各组织所进行的一有关水源的支援活动，包括“十年“

的计划和方案。

一九七九年十二月十八日

笫－O八次全体会议

34/193. 扎伊尔在运输、过境和进入外

国市场等方面面临的特殊问题

大会，

回顾非洲经济委员会第十习届会议和第四届部长

会议一九七七年二月二十六日通过的第 293 CXIII) 号

决议＠和经济及社会理事会一九七七年七月二十五日

的第 249 CLXIII) 号决定，

又回顾其一九七七年十二月十九日第 32/160 号

决议，其中回顾经济及社会理事会一九七七年七月二

十九日第 2097CLXIII) 号决议宣布一九七八－一九八

八年期间为“非洲运输和通讯十年”,

又回顾一九七九年五月七日至六月三日在马尼拉

举行的第五届联合国贸易和发展会议通过的第 110

(V) 号决议＠，

意识到扎伊尔对外贸易在运输、过境和进入外国

市场等方面遭遇的问题，使该国面临种种特殊困难，

＠见《经济及礼会 j:1l'.,µ 会正式记求，弟六十＿＿／甫会议，补

编第 7 号»CE/5941 和 Add.I) ，弟一心，釬＼二部分。

也见«联合国贸易和发展会议记求，弟／L 届会议汃奶一

卷，《报告和附件》（联合国出版物，出仆品编号： E.79.11.D.14),

第一部分， A,1＇i 。

深信这种情况损害到扎伊尔的经济发展，

1. 赞同联合国贸易和发展会议有关扎伊尔在运

输、过境和进入外国市场等方面面临的特殊问题的第

11o<V) 号决议；

2. 请秘书长采取必要步骤使非洲经济委员会能

够加速执行该决议，并就此事向大会第三十五届会议

提出报告。

一九七九年十二月十九日

笫－O九次全体会议

34/194. 向安提瓜和圣基茨－尼维斯－

大会，

安圭拉、圣卢西亚和圣文森特

提供援助

回顾其一九L七年十二月十九 H 第 32/186 号决

议和一九七八年十二月二十日第 33/152 号决议，其中

除其他事项外，强调迫切需要对安提瓜、多米尼加、

圣基茨－尼维斯－安上拉、圣卢西亚和圣文森特人民

增强国民经济的努力，提供一切必要的援助，

注意到秘书长关于向安提瓜、圣基茨－尼维斯－

安上拉、圣卢西亚和圣文森特提供援助的报告，＠

回顾其一九六0年十二月十四 H 载有«给予殖民

地国家和人民独立宣言»的第 1514(XV) 号决议，以及

联合国所有其他同安提瓜和圣基茨－尼维斯－安圭拉

等领土和人民有关的决议和决定，

还回顾安提瓜和圣基茨－尼维斯－安圭拉问题日

前正在联合国有关机关和主管机关的审议中，

满意地注意到圣卢西亚和圣文森特最近取得了独

立；，

注意到圣卢西亚和圣文森特以及安提瓜、圣基

茨－尼维斯－安主拉等领土需要联合国经常注意和援

助其人民达成发展目标，

强调安提瓜、圣基茨－尼维斯－安圭拉、圣卢西

卷 A/34/563 。


